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ROZDZIALI | Widmo kardynata Richelieu

W patacu kardynalskim, w znanym nam juz pokoju, przy sto-
liku wyktadanym po bokach malachitem siedziat jakis cztowiek
z glowa wsparta na reku.

Za nim na kominku plonal suty ogien, a gorejace glownie
od czasu do czasu przewalaly si¢ jedna na druga. Blask kominka
oswietlal z tylu wspaniale szaty zamyslonego, a z przodu rzucat
na niego swiatto swiecznik z ptonacymi §wiecami.

Gdy sie widzialo te suknie purpurows i te bogate koronki, to czoto
pobladte i zmarszczone w zadumie, te jego samotnos¢ w gabinecie,
cisze w przedpokojach, odgtos krokéw strazy, dolatujacy z przedsion-
ka, mozna byto sadzi¢, ze widmo Richelieu* zasiadto w tym pokoju.

Niestety! Byl to w istocie tylko cier wielkiego czlowieka.

Francja ostabiona, wiladza krélewska ponizona, wrég pladruja-
cy w granicach panstwa - wszystko to swiadczylo, ze kardynata
de Richelieu juz zabrakto.

A zZe ta suknia purpurowa nie byla szatq starego kardynata, naj-
wyrazniej wskazywata samotnosé, pustka, ktéra wydawata sie wta-
Sciwsza raczej dla widma niz dla cztowieka zyjacego, wskazywaty
korytarze bez dworakéw, podworza peine strazy, wrzawa plynaca
tu z ulicy i zagladajaca przez szyby do tego pokoju, wstrzasane-
go odglosami z catego miasta, sprzysiezonego przeciw ministrowi,
wreszcie te dalekie echa zgietku i padajace bezustannie strzaty
potojedynie, azeby pokazac strazom, szwajcarom**, muszkieterom
i zolnierzom, otaczajacym Palais-Royal*** - bo palac kardynalski
zmienil nawet nazwe - Ze lud takze ma broni pod dostatkiem.

* Armad Jean du Plessis de Richelieu (1585-1642) - francuski maz stanu, kardynal; od
1624 r. pierwszy minister Ludwika XIII i faktyczny zarzadca Francji. Dazyt do zaprowa-
dzenia silnej wladzy absolutnej, zdobycia przez Francje pozycji mocarstwa.

** Szwajcarzy - w XV-XVIII w. pochodzacy ze Szwajcarii zolnierze piechoty zacigzne;j.
*** Palais-Royal - patac krélewski w Paryzu.



Tym widmem Richelieu byl Mazarini*. Ot6z Mazarini byt sam
i czul sie staby.

- Cudzoziemiec! - wyszeptal. - Wloch! Ot, co wymyslili! Tym
razem zamordowali, powiesili i pozarli Conciniego**, a gdybym
tylko pozwolil, i mnie zamordowaliby, powiesili i pozarli jak
jego, chociaz nie zrobitem im nigdy nic ztego, tylko tyle, ze ich
troszke naciskalem. Glupcy! Wiec oni nie czuja, ze ich nieprzyja-
cielem bynajmniej nie jest ten Wloch, méwiacy kiepsko po fran-
cusku, ale raczej ci, ktérzy umiejq prawic¢ im piekne stéwka tak
czystym i fadnym akcentem paryskim.

- Tak! Tak! - méwil dalej minister, z wlasciwym mu prze-
bieglym usmiechem, ktdry teraz dziwacznie wygladal na jego
bladych ustach. - Tak, wrzawa wasza mi powiada, ze los ulu-
biericow krélewskich bywa optakany, ale powinniscie r6wniez
i to wiedzieé, ze ja nie jestem wcale zwyczajnym ulubieficem!
Hrabia Essex*** mial wspanialy pierscien z brylantami od swej
kochanki krélewskiej; ja mam tylko prosta obraczke z cyfra
i data****, ale ta obraczka poswigcona zostata w kaplicy pata-
cu krélewskiego, i mnie nie ztamiecie tak, jak byscie pragne-
li, a gdy krzycze¢ bedziecie zawsze: ,Precz z Mazarinim!”,
ja wam odkrzykne albo: ,Niech zyje pan de Beaufort”, albo:
,Niechzyjeksigzepan*****!1” albo: ,Niechzyjeparlament”. Aco!
Pan de Beaufort znajduje sie w Vincennes, ksiaze pan potaczy
sie¢ z nim lada dzien, a parlament...

Tu u$miech kardynata przybral wyraz nienawisci, do jakiej
ta fagodna posta¢ wydawala sie niezdolna.

- A parlament!... Ba! Parlament... zobaczymy, co z niego zrobi-
my, mamy Orleanéw i Montargiséw! O! Zajmie mi to sporo czasu,
ale ci, ktérzy zaczeli krzyczeé: ,Precz z Mazarinim!”, w koncu
* Jules Mazarin wlasc. Mazarini (1602-1661) - kardynal, francuski maz stanu pocho-
dzenia wloskiego, jako minister kontynuowat polityke kardynata Richelieu, umacniajac
absolutyzm; rozgromit Fronde; maz Anny Austriaczki.

** Concino Concini - awanturnik wtoski, faworyt Marii Medycejskiej i minister Ludwi-
ka XIII; zginal w 1617 r. zamordowany przez magnatéw, zazdroszczacych mu wplywéow
ibogactwa.

*** Essex Robert Devereux (1566/7-1601) - faworyt kr6lowej angielskiej Elzbiety I.
***% Wiadomo, ze Mazarini, nie otrzymawszy zadnych swiecen, ktére by przeszkadzaty
mu sie zenié, zaslubit Anne Austriaczke... (Patrz pamietniki La Porte’a i ksiezny pala-
tynskiej). [przyp. autora]

*rxxx Ksigze pan - tu:ksiaze Gaston Orleaniski; we Francji  ksigze pan” byl to tytulnada-
wany najstarszemu czlonkowi rodziny krélewskiej z linii meskiej.



krzyczec beda: ,Precz z tymi wszystkimi ludZmi”; na kazdego
z nich przyjdzie kolej. Richelieu, ktérego nienawidzili za zycia,
a odkad umart, chwala go ciagle, jeszcze gorzej stal ode mnie,
bo kilkakrotnie byl wypedzany, a ilez razy tego si¢ obawial. Mnie
krélowa nigdy nie usunie, a jesli zmuszony bede kiedy ustapic
ludowi, ona wraz ze mna ustapi, jesli uciekne, i ona ucieknie,
a wtedy zobaczymy, co poczna buntownicy bez swej krélowej
i bez swego kréla.

O! Gdybym nie byt cudzoziemcem, gdybym tylko byl Francu-
zem, gdybym byt tylko... tylko... szlachcicem!

I znéw wpadl w zadume.

Rzeczywiscie, polozenie bylo trudne, a miniony dzien uczynit
je jeszcze bardziej zawilym. Mazarini, taknacy wciaz, brudny
skapiec, przygniatal lud podatkami, a ten lud, ktéremu, jak sie
wyrazal adwokat generalny Talon, nie pozostalo nic précz duszy,
ito dlatego jeszcze, ze duszy nie mozna bylo sprzedac na licytacji,
ten lud, ktory starano sie udobruchac wiesciami o zwyciestwach,
gdy on uczuwal, ze wawrzyny nie zastapia migsa, ktérego mu
brakto, lud ten od dawna zaczat szemrac.

Ale nie dos¢ jeszcze na tym. Gdy szemrze tylko lud, bez udzia-
tu, jak zwykle, mieszczaristwa i szlachty, przewaznie nikt tego nie
slyszy; lecz zuchwaly Mazarini podraznil i urzednikéw, sprzedat
dwanascie nominacji, a poniewaz urzednicy ptacili bardzo drogo
za swe dyplomy, a dodanie dwunastu nowych kolegéw zmniej-
szylo ich dochody, zaprzysiegli na Ewangelie, iz nie Scierpig tego
powiekszenia i ze opierac si¢ beda wszelkim przesladowaniom
ze strony dworu, przyrzekajac sobie wzajemnie, ze w razie gdyby
ktory z nich przez swéj opor stracit urzad, ztoza sie¢ miedzy soba,
azeby mu to wynagrodzic.

Oto, co sie wydarzylo z obu stron.

Siédmego stycznia okolo o§miuset kupcéw winnych w Paryzu
zebralo sie na narade z powodu nowego podatku, jaki chciano
natozy¢ na nich i na witascicieli doméw, i wydelegowali sposréd
siebie dwunastu do ksigcia Orleanskiego, ktéry dawnym zwycza-
jem lubil by¢ popularny.

Przyjeci przez ksiecia Orleanskiego oswiadczyli, Ze postano-
wili wcale nie placi¢ nowego podatku, chocby przyszio z bronig
w reku bronic sie przeciw poborcom krélewskim.



Ksiaze Orleanski wystuchat ich z wielka poblazliwoscia, dat
im jakas nadzieje ulg, obiecal poméwic¢ o tym z krélowa i poze-
gnat ich zwyklymi w ustach ksiazecych slowy: ,Zobaczy sie, zo-
baczy”.

A znéw urzednicy dziewiatego stycznia udali sie do kardyna-
ta, a jeden z nich przemawiat tak stanowczo i tak smialo, ze az sie
kardynat zadziwil i odpowiedzial im tak samo jak ksigze Orlean-
ski, ze zobaczy sig, zobaczy.

I wtedy, azeby zobaczyé, zwolano rade i postano po nadinten-
denta skarbu Emery’ego.

Emery’ego lud nie cierpial, naprzdéd dlatego, ze byl nadinten-
dentem skarbu, a nadintendent skarbu musi by¢ niecierpiany,
zwlaszcza ze, trzeba przyznad, troche na to zastuzyl. Byl on
synem lyonskiego bankiera nazwiskiem Particelli, ktéry zmie-
niwszy nazwisko po zbankrutowaniu, zwat sie pézniej Emery.
Kardynat Richelieu, ktéry w nim odkryt wielkie zdolnosci finan-
sowe, przedstawit go krélowi Ludwikowi XIII pod nazwiskiem
pana Emery’ego, chcial go mianowac intendentem skarbu i bar-
dzo wiele méwit o nim dobrego.

- O!'Doskonale sig sktada - odrzeki krdl. - Rad jestem, ze mi mé-
wisz o panu Emerym i przedstawiasz go jako uczciwego czlowie-
ka. Powiedziano mi, ze protegujesz tego oszusta Particellego, i ba-
tem sie, aby$ na mnie nie wymdgt posady dla niego.

- O! Najjasniejszy panie - odrzekl kardynat - niech Wasza
Kroélewska Mosc bedzie spokojny, ten Particelli, o ktérym mowa,
zostal juz powieszony.

- Tym lepiej! Tym lepiej! - odpowiedzial krél. — Przeciez nie
bez racji nazywaja mnie Ludwikiem Sprawiedliwym.

I podpisal nominacje pana Emery’ego, ktéry zostal tez pézniej
nadintendentem skarbu.

Postano po niego na narade. Przybyt blady i stroskany, méwit,
ze mu o malo co nie zamordowano syna na placu przed Palais-
-Royal; thum go napotkatl i zaczal mu wymyslaé za zbytki Zony,
ktéra miata pokdj wybity czerwonym aksamitem z haftem zlo-
tym. Byta to cérka Michata Lecamusa, sekretarza krélewskiego
z 1617 roku, ktory teraz, pozostawiwszy sobie czterdziesci tysie-
cy dochodu, podzielil dziesie¢ milionéw miedzy dzieci. Syn Eme-
ry’ego o malo co nie zostal uduszony, gdyz jeden z wichrzycieli



zaproponowal, azeby go dusi¢ dopéty, dopéki nie wyrzuci z siebie
zlota, ktére pozart.

Rada tego dnia nic nie postanowila, gdyz nadintendent zajety
byl wypadkiem i nie miat glowy do myslenia.

Nazajutrz naczelny prezydent Mateusz Molé, ktérego odwaga
we wszystkich tych sprawach, jak powiada kardynat de Retz,
doré6wnywata odwadze ksigcia Beauforta i ksigcia Kondeusza,
to jest dwéch ludzi uwazanych za najdzielniejszych w catej Fran-
cji; nazajutrz zatem z kolei zostal napadniety naczelny prezydent
i lud grozil mu takze meczarniami.

Ale prezydent naczelny odpowiedzial ze zwyklym spokojem,
niezdziwiony ani niewzruszony, ze jesli wichrzyciele nie beda
stuchali woli krélewskiej, postawi¢ kaze na wszystkich pla-
cach szubienice i natychmiast wywiesza najburzliwszych... Ci
na to mu odpowiedzieli, ze bardzo pragna postawienia tych szu-
bienic, bo postuzg im one do powieszenia ztych sedziow, ktorzy
kupuja taski dworu za cene nedzy ludu.

To jeszcze nie wszystko.

Dnia jedenastego stycznia, kiedy krélowa udata sie na nabo-
zenstwo do Najswietszej Marii Panny, jak zwykle w kazda sobo-
te, otoczylo ja przeszio dwiescie kobiet, krzyczac i blagajac spra-
wiedliwosci.

Zreszta nie mialy one zadnych ztych zamiaréw, chcialy tylko
na kleczkach prosi¢ ja o zlitowanie nad ludzmi; lecz straze nie
pozwolily im tego uczynic i krélowa przeszta dumna i wyniosta,
nie wystuchawszy ich wrzaskéw. Po potudniu znowu odbyto sie
posiedzenie rady, a na nim uchwalono, zeby podtrzymac powage
krélewska; w nastepstwie tej uchwaty parlament nazajutrz zostat
odroczony do dwunastego.

Wieczorem tego dnia, w ktérym otwieramy te nowa historie,
krél, majacy wowczas lat dziesieé, przebywszy swiezo ospe, za-
mierzal jakoby dla dziekczynienia za wyzdrowienie udac sie
do Notre-Dame* i w tym celu kazal wystapi¢ swym strazom:
szwajcarom i muszkieterom, ktérzy ustawili sie dokola Palais-
-Royal, na bulwarach i na moscie Pont-Neuf, a po ukoniczonym
nabozenstwie poszed! do parlamentu, gdzie na przygotowanym

* Notre-Dame - katedra Najswietszej Marii Panny w Paryzu.



tronie nie tylko potwierdzit dawne edykty, ale wydat jeszcze piec
czy szes¢ nowych, a wszystkie one, jak orzeki kardynat Retz, byty
jedne od drugich bardziej rujnujace.

Wobec tego sam naczelny prezydent, ktéry podczas poprzed-
nich dni, o czym wszyscy wiedzieli, trzymat strone dworu, teraz
bardzo smiato wystapil przeciw podobnemu sprowadzeniu kréla
do parlamentu dla pogwalcenia wolnosci glosowania.

Ale najbardziej przeciw nowym podatkom gardlowali prezes
Blancmesnil i radca Broussel.

Po wydaniu edyktéow krél powrécit do Palais-Royal. Na drodze
zebral sie wielki ttum, ale poniewaz wiedziano, ze idzie z parla-
mentu, a nie wiedziano, czy wymierzyl sprawiedliwos¢ ludowi,
czy tez na nowo go gnebil, ani jeden okrzyk na drodze nie win-
szowal mu powrotu do zdrowia. Przeciwnie, twarze wszystkich
byly posepne i niespokojne, a niektére wygladaty nawet groznie.

Pomimo powrotu kréla wojska pozostaly na placu; obawiano
sie wybuchu rozruchéw, gdy wies¢ sie rozniesie, co uchwalone
zostalo w parlamencie.

I wistocie, zaledwie rozeszta si¢ wiadomos$¢ po ulicach, ze krdl,
zamiast zmniejszy¢ podatki, jeszcze je bardziej powigkszyl, na-
tychmiast zebraly sie ttumy i rozlegty sie gltosne okrzyki: ,Precz
z Mazarinim! Niech zyje Broussel!... Niech zyje Blancmesnil!”.
Lud dowiedzial sie bowiem, ze Broussel i Blancmesnil za nim
przemawiali i cho¢ wymowa ich na nic sie nie przydata, zacho-
wal dla nich swa wdziecznosc.

Chciano te ttumy rozproszy¢, chciano poskromié krzyki, ale,
jak sie to zdarza w podobnych razach, ttumy jeszcze bardziej
wzrosty, a krzyki sie podwoity.

Rozkaz wydany zostal strazom krélewskim i szwajcarom, aze-
by nie tylko trzymali sie ostro, ale odbywali nadto patrole na uli-
cach Saint-Denis i Saint-Martin, gdzie ttumy wydawatly sie naj-
grozniejsze i najbardziej ozywione.

Wtem oznajmiono w patacu krélewskim starszego zgroma-
dzenia kupcéw. Wprowadzono go natychmiast; przybywal on
oswiadczyd, zZe jezeli nie ustana natychmiast te demonstracje
wojskowe, za dwie godziny caly Paryz bedzie pod bronia.

Rozprawiano nad tym, co pocza¢, gdy Comminges, porucznik
gwardii, wszed! w podartym ubraniu i z zakrwawiong twarza.
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Krélowa, zobaczywszy go, krzyknela ze zdziwienia i spytala,
co sie stalo.

Ot6z widok strazy, jak to przewidzial starszy zgromadzenia,
rozdraznil lud niezmiernie. Opanowano dzwony i zaczeto dzwo-
ni¢ na alarm. Comminges trzymat si¢ dobrze, aresztowal jakiegos
czlowieka, ktory wydat mu si¢ jednym z gtéwniejszych wichrzy-
cieli, i dla przyktadu kazat go powiesic.

Zolnierze pociagneli go za soba dla wykonania tego rozkazu,
ale w Halach powitano ich kamieniami i halabardami; wichrzy-
ciel skorzystat z tego zamieszania, azeby umknac. Pobiegt na uli-
ce Tiquetonne i wpadt do domu, gdzie zaraz wylamano brame.

Gwatlt ten byt juz zbyteczny, gdyz winowajcy nie odnaleziono.
Comminges zostal na ulicy i z reszta oddziatu powrécit do Palais-
-Royal, azeby zdac raport kréolowej. Przez cala droge scigaty go
okrzyki i pogrozki, kilku Zolnierzy zostalo zranionych pikami
i halabardami, a jego samego trafil kamieni i skaleczyl w brew.
Opowiadanie Comminges’a dowodzilo stusznosci rady starszego
zgromadzenia, ale nie posiadano dostatecznych sit dla zmierze-
nia sie z wigkszym buntem.

Kardynat kazat rozpusci¢ wiesé wsréd ludu, ze wojsko zostato
rozstawione na bulwarach i na moscie Pont-Neuf tylko dla cere-
monii i ze zaraz bedzie cofniete.

W istocie, okolo godziny czwartej po poludniu wojsko zebrato
sie w calosci przy Palais-Royal; postawiono jednak posterunek
przy rogatce des Sergents i drugi przy Quinze-Vingts. Podwo-
rze i parter palacu napelniono szwajcarami oraz muszkieterami
i czekano.

Tak przedstawiala sie sytuacja, kiedy wprowadziliSmy czytel-
nikéw do gabinetu kardynata Mazariniego, do tego gabinetu, kt6-
ry nalezal dawniej do Richelieu, i widzieliSmy, w jakim stanie
umystu Mazarini stuchat dolatujacego don szemrania ludu i wy-
strzaléw, ktére rozlegatly sie az w jego pokoju.

Naraz podniést glowe jak czlowiek, ktéry juz sie namyslil;
spojrzal na ogromny zegar majacy wydzwonic¢ godzine szdsta
i wziawszy ze stolu gwizdawke, lezacq tuz pod jego reka, zaswi-
stal dwukrotnie.

Ukryte w obiciu drzwiczki otworzyly sie, wszedt bez stowa ja-
kis czltowiek, czarno ubrany, i stanat za fotelem.
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- Bernouin - odezwatl sie kardynal, wcale si¢ nawet nie od-
wracajac do niego, bo wiedzial, ze po dwukrotnym gwizdnieciu
wejs¢ moze tylko jego kamerdyner - jacy muszkieterowie sg dzis
na strazy w palacu?

- Czarni, wasza ekscelencjo.

- Ktéra kompania?

- Kompania Tréville’a.

- Czy jest w przedsionku ktérys z oficeréw tej kompanii?

- Porucznik d’Artagnan.

- Zuch, jak mi sie zdaje?

- Tak, wasza ekscelencjo.

- Daj mi ubranie muszkieterskie i pom6z mi sie¢ odziac.

Lokaj wyszed! réwnie cicho, jak sie zjawil, i po chwili wrécit,
przynoszac zadany stréj.

Wtedy kardynal, milczacy i zamyslony, zaczal sie pozbywacé
ubioru ceremonialnego, ktéry przywdziat na sesje¢ parlamentu,
i wlozyl na siebie kaftan wojskowy, ktéry nosit z pewna swoboda
dzieki kampaniom dawniej odbytym we Wtoszech. Kiedy sie juz
ubrat zupetnie, rzekt:

- IdZ mi po pana d’Artagnan.

Lokaj wyszed! tym razem przez drzwi srodkowe, wciaz jednak
milczacy i niemy.

Rzec by mozna, ze byl to tylko cien. Kardynal, pozostawszy
sam, z pewnym zadowoleniem przegladat si¢ w lustrze; miody byt
jeszcze, bo mial czterdziesci lat zaledwie; postawy eleganckiej,
wzrostu nieco wiecej niz sredniego, cery zywej i $niadej; spojrze-
nie pelne ognia, nos wielki, ale dosy¢ ksztaltny, czolo duze, maje-
statyczne, wlosy czarne i troche kedzierzawe, broda czarniejsza
od wloséw i zawsze starannie ufryzowana zelazkiem, co nada-
walo jej wdzieku. Z przyjemnoscia tez przypatrywat sie rekom:
mial bardzo tadne i bardzo troskliwie je pielegnowat; potem od-
rzuciwszy wielkie rekawice tosiowe, ktére juz wlozyl, bo naleza-
ty do munduru, wlozyt zwyczajne rekawiczki jedwabne.

W tej chwili otworzyly sie drzwi.

- Pan d’Artagnan - oznajmit lokaj.

Oficer wszed!.

Byl to mezczyzna lat trzydziestu do czterdziestu, niewielkiej,
ale zgrabnej postawy, szczuply, o zywych i sprytnych oczach;
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brode mial czarna, a wlosy siwiejace, jak to bywa zawsze, gdy
zycie ptynie zbyt dobrze lub zbyt Zle, a zwtaszcza kiedy ktos jest
brunetem.

D’Artagnan, znalazlszy si¢ w gabinecie, przypomniat sobie na-
tychmiast, ze byl tu raz za rzadéw Richelieu, a widzac, ze w ga-
binecie tym nie ma nikogo précz muszkietera z jego kompanii,
zatrzymal wzrok na tym muszkieterze i pomimo stroju od pierw-
szego rzutu oka poznat kardynata.

Stanal wiec w postawie pelnej uszanowania, ale i petnej god-
nosci, jaka przystoi czlowiekowi na jego stanowisku, ktéry w zy-
ciu miewal czesto sposobnosé widywac sie z wielkimi panami.

Kardynat zwrécit nan oczy, bardziej przebiegle niz glebokie;
przygladal mu sie uwaznie, a po kilku sekundach milczenia rzekt:

- To pan jeste$ panem d’Artagnan?

- Ja sam, wasza ekscelencjo — odpowiedziat oficer.

Kardynat patrzyt jeszcze przez chwile na te glowe tak inteli-
gentna i na te twarz, ktdrej zbytnia ruchliwosé skrepowaly lata
i doswiadczenie; ale d’Artagnan wytrzymat to badanie jak czlo-
wiek, ktéremu niegdys przygladatly sie oczy o wiele przenikliw-
sze od tych, ktérych egzaminowaniu teraz byt poddawany.

- Méj panie - odezwat si¢ kardynal - péjdziesz pan ze mna,
a raczej ja pojde z panem.

- Na rozkazy waszej ekscelencji - odpowiedziat d’Artagnan.

- Chciatbym sam obejrze¢ warty otaczajace Palais-Royal; sa-
dzisz pan, ze jest niebezpieczenstwo?

- Niebezpieczenstwo, wasza ekscelencjo?... - spytal d’Arta-
gnan. - A jakie?

- Powiadaja, ze lud jest bardzo wzburzony.

- Mundur muszkieteréw krélewskich jest bardzo szanowany,
wasza ekscelencjo, a - chocby tylko samoczwart - obowiazuje sie
rozpedzic setki tej hatastry.

- Widziales pan, co spotkalo Comminges’a.

- Pan de Comminges jest w gwardii, a nie w muszkieterach -
odpowiedziatl d’Artagnan.

- To chcesz pan powiedzie¢ - podchwycil kardynal z usmie-
chem - ze z muszkieteréw lepsi zolnierze niz z gwardii?

- Nikt nie jest wolny od milosci dla wlasnego munduru, wasza
ekscelencjo.
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- Ze mna jest jednak inaczej - podchwycit Mazarini z u§mie-
chem - bo widzisz pan, zem zrzucil swéj mundur, azeby przy-
wdzia¢ wasz.

- E! Wasza ekscelencjo - rzekl d’Artagnan - to tylko przez
skromnosé. Ja, gdybym miat mundur waszej ekscelencji, to byl-
bym mu rad.

- Tak, ale na wyjscie dzis§ wieczorem nie jest on dla mnie zbyt
bezpieczny. Bernouin, méj kapelusz.

Lokaj wszedl, przynoszac kapelusz mundurowy o szerokich
skrzydtach. Kardynat wlozyt go na glowe junacko i zwréciwszy
sie do d’Artagnana, spytat:

- Pan masz w stajni osiodtane konie, nieprawdaz?

- Mam, wasza ekscelencjo.

- To chodZmy.

- Ilu wasza ekscelencja chce ludzi?

- Powiedziale$ pan, ze w czterech obowiazujesz sie rozpedzic
setke motlochu, a poniewaz moglibySmy napotkac¢ dwie setki,
wezZ pan o$miu.

- Kiedy wasza ekscelencja jedzie?...

- Jaide za panem - podchwycit kardynat - albo lepiej nie tedy,
poswiec nam, Bernouin.

Lokaj wzial swiece, kardynal wyjat maly kluczyk z biurka
i otworzywszy drzwi na potajemne schody, znalaz! sie po chwili
na dziedzincu Palais-Royal.



ROZDZIALII | Patrol nocny

W dziesie¢ minut p6Zniej maly oddziat wyruszal ulica Bons-En-
fants, zza sali teatralnej, ktéra kardynat Richelieu zbudowal, azeby
gra¢ w niej Mirame, a kardynal Mazarini, wiekszy amator muzyki
niz literatury, kazat wystawiac tu pierwsze opery francuskie.

Wyglad miasta dowodzil wielkiego wzburzenia. Liczne gro-
madki przebiegaty ulice i zatrzymywaly si¢ na widok Zolnierzy
z mina groznego szyderstwa, znamionujacego, ze mieszczanie,
zwykle spokojni, nabrali wojowniczego ducha.

Chwilami wrzawa dolatywata od strony Hal. Strzaty z fuzji hu-
czaly w ulicy Saint-Denis, a niekiedy, ni stad, ni zowad, odzywa-
ty sie dzwony, wprawione w ruch z fantazji ludu.

D’Artagnan przebywat droge z zupelnym spokojem czlowieka,
na ktérego nie dzialajag wcale takie drobnostki. Kiedy gromad-
ka jakas zawalila sobq ulice, najezdzal na nig konno, wcale nie
ostrzegajac, a poniewaz wichrzyciele albo tez i buntownicy, z kté-
rych sktadat sie ten ttum, widzieli, z kim maja do czynienia, roz-
stepowali sie i przepuszczali patrol.

Kardynatl zazdroscit mu tego spokoju, ktéry przypisywat przy-
zwyczajeniu do niebezpieczenstw, ale niemniej na rachunek ofi-
cera, pod ktérego dowédztwem chwilowo stanal, sktadat i ten
wzglad, Ze przezornos¢ sama nadaje niezmacona odwage.

Kiedy si¢ zblizono do warty przy rogatce des Sergents, szyld-
wach* krzyknat: ,Kto idzie?!”.

D’Artagnan odpowiedzial, po czym, zapytawszy kardynata
o hasto, wyméwit je; hastem tym bylo: ,Ludwik”, odzewem:
,Rocroi**”. Po wymienieniu tych znakéw d’Artagnan zapytal,
czy to pan Comminges dowodzi placéwka.

* Szyldwach - dawn.: Zolnierz stojacy na warcie; wartownik, straznik.
** Rocroi - miasto we Francji, gdzie w 1643 r. ksiaze Kondeusz zwyciezyl Hiszpandw.
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